
Хэ Мулань знала, что ей снится сон, вернее, она быстро переживает воспоминания Хуа Мулань
о том годе.

Поэтому, хотя она чувствовала, что это было очень больно, девушка могла только крепко
зажмурить глаза и постоянно принимать все воспоминания.

~ ~ ~

В отличие от того, что большинство людей думали, история Хуа Мулань в военном деле не
была наполнена блеском с самого начала.

Хуа Мулань с самого детства проявляла своеобразную силу, отличную от обычных людей. Этот
своеобразный странный талант для людей Сяньбэев можно назвать "даром", но было
чрезвычайно жаль, потому что он появился у такой женщины, как Хуа Мулань.

Когда ей было три или четыре года, девочка могла легко нести свою старшую сестру, которая
была на четыре года старше её. Эта сила становилась всё более и более очевидной по мере
того, как она росла, и отношение всей семьи Хуа к Хуа Мулань менялось.

Сестра её очень боялась. Она не смела слишком часто ссориться с Хуа Мулань, когда та была
маленькой. Её отец, типичный сяньбэйский солдат, считал, что это лучший подарок, который
небеса послали ему. Так, с того времени, когда Хуа Мулань научилась ездить на лошади, он
начал обучать её верховой езде и стрельбе и обучил дочь некоторым боевым навыкам,
распространённым в армии. Все эти усилия были направлены на то, чтобы он мог передать ей
все свои навыки.

И мать Хуа Мулань, Юань-ши, молча попросила чью-то помощь, чтобы купить ткацкий станок и
установить его дома.

 – Неужели я должна учиться этому с завтрашнего дня? – Хуа Мулань удивлённо посмотрела на
ткацкий станок. – Как я могу это сделать! Посмотри, какая тонкая нить! Я порву её, если не
буду осторожна!

То, что она сказала, не является преувеличением. Если бы Хуа Мулань позволили, она могла
бы без устали рубить деревья, но зачем просить её подбирать челнок к нитке с помощью
ткацкого станка?

Неужели у её семьи есть такая огромная сумма денег, чтобы покупать для неё нитки?

 – Я купила этот ткацкий станок, чтобы уберечь тебя от разрыва нити, – мать Хуа
продемонстрировала серьёзное выражение, которое редко появлялось на её лице. – Ты
становишься всё сильнее и сильнее сейчас, и ты даже не представляешь, насколько огромна
твоя сила. Позавчера, когда ты мыла посуду, ты разбила несколько тарелок. Ткацкое



мастерство женщины Хань позволяет контролировать их зрение, руки и пальцы. Впоследствии,
ты должна использовать два шичэна (1) ежедневно, чтобы заниматься ткачеством. Когда ты
закончишь ткать ткань, только тогда ты можешь отправиться и заняться верховой ездой.

Именно для того, чтобы не создавать проблем из-за своей большой силы, Хуа Мулань, у
которой была огромная сила, научилась максимизировать свою силу, учась контролировать и
минимизировать свою силу до минимального уровня при ткачестве. Она росла день за днем,
просто выполняя эти задачи, по мере того как постепенно становилась женщиной.

Она стала девочкой, которая умеет стрелять из лука верхом на лошади, ткать полотна и
кормить цыплят.

Она проводила свои дни обычно, но ровно до тех пор, пока одной ночью не поступил призыв к
оружию. Хан созывает солдат. Там было двенадцать свитков с именами, и в каждом было имя
отца (2).

Брату Хуа Мулань всего десять лет, а её отец соответствовал призывному возрасту "не моложе
шестнадцати, но не старше сорока пяти лет", а потому соответствовал необходимым
требованиям для зачисления на военную службу. Однако у отца Хуа были травмированы
ноги. Он зимой практически не мог ходить. Тащить такое тело в бой, несомненно, означало
обречь себя на смерть.

В семьях Сяньбэев было постыдно, когда нет сыновей в военных семьях, где Сяньбэи были
солдатами в течение многих поколений. Это означает, что славное наследство вашей семьи
скоро будет отрезано, ваше положение как военного домохозяйства будет отобрано, ваша
земля будет возвращена, вы начнёте платить налоги, будете вынуждены работать в поле весь
день, как ханьцы в обмен на небольшое количество еды.

Хуа Гу повезло, что у него есть сын в семье, но ему также не повезло, потому что он должен
был снова быть завербован в армию до того, как его сын вырос.

Для молодой Хуа Мулань было чрезвычайно больно смотреть, как её отец идёт по дороге к
смерти.

Она знала, что с юности отличалась от других, но не понимала, почему небеса дали ей такую
силу.

В этот момент девушка всё поняла.

Потому что "у отца нет старшего сына, а у Мулань нет старшего брата". Поэтому она должна
быть "старшим сыном" своего отца и "старшим братом" своего младшего брата.

Иначе, почему небеса дали ей такую способность в столь юном возрасте?



Наконец Хуа Мулань забрала кожаные доспехи и оружие своего отца, отправилась на рынок в
Хуайшо, купила прекрасную лошадь и снаряжение для верховой езды и прибыла в казармы под
руководством Хэй Шаня за год до того, как Хан потребовал, чтобы в казармы прибыли
вербовщики.

Но самое страшное – это не война, а то, что война начинается до того, как вы будете готовы.

Отец Хуа, который пережил бесчисленные войны, знал правду глубоко внутри. Он был готов
отпустить свою дочь в военный лагерь раньше, чтобы позволить ей испытать некоторые
трудности, а не отправить Мулань в последний момент, что приведёт к её смерти.

 – Ты всегда должна помнить, что ты женщина. Итак, ты не можешь вести себя необычно, ты не
можешь быть слишком смелой, ты не можешь показать свою большую силу. Ты просто должна
выжить, – похоже, голос отца всё ещё преследует её. – Как только у тебя появится шанс, ты
можешь получить небольшую травму, или найти любую иную возможность, чтобы
переместиться в тыл. Как только Хан победит, ты сможешь найти способ снять свою броню и
вернуться к выращиванию зерновых культур. Ты должна вернуться...

"Ты должна вернуться ко мне живой!"

________________________________________

1. Шичэн – в Древнем Китае время измерялось двухчасовыми промежутками, называющимися
шичэн, при этом каждый из этих промежутков также имел своё собственное название.

2. Отрывок из баллады о Мулань.
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